
EN 
Warning: Keep cat litter out of reach of small children to prevent acci-
dental ingestion 

DE 
Warnung: Katzenstreu außerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf-
bewahren, um ein versehentliches Verschlucken zu verhindern 

FR 
Avertissement : Gardez la litière pour chats hors de portée des jeunes 
enfants afin d’éviter toute ingestion accidentelle. 

NL 
Waarschuwing: houd kattengrind uit de buurt van kleine kinderen om 
onbedoelde inname te voorkomen. 

ES 
Advertencia: Mantenga la arena para gatos fuera del alcance de los 
niños pequeños para evitar la ingestión accidental. 

IT 
Avviso: Tieni la lettiera per gatti fuori dalla portata dei bambini piccoli 
per evitare ingestione accidentale 

PL 
Ostrzeżenie: Trzymaj żwirek dla kotów poza zasięgiem małych dzieci, 
aby zapobiec przypadkowemu połknięciu 

CZ 
Varování: Kočičí stelivo uchovávejte mimo dosah malých dětí, aby ne-
došlo k náhodnému požití. 

DK 
Advarsel: Hold kattegrus væk fra små børn for at forhindre, at de ind-
tager det 

PT 
Aviso: mantenha a areia para gatos fora do alcance de crianças pe-
quenas para evitar a ingestão acidental 

HU 
Figyelem: Tartsa a macskakitartót kisgyermekektől elzárva, hogy elkerül-
je a véletlen lenyelést 

NO 
Advarsel: Hold kattesand utilgjengelig for små barn for å forhindre util-
siktet svelging 

RO 
Avertisment: Nu lăsați litiera pentru pisici la îndemâna copiilor mici 
pentru a preveni ingerarea accidentală 

SE 
Varning: Håll kattströ utom räckhåll för små barn för att förhindra 
oavsiktlig förtäring 

BG 
Предупреждение: Дръжте котешката тоалетна извън обсега на 
малки деца, за да предотвратите случайно поглъщане 

EE 
Hoiatus: hoidke kassiliiv väikeste laste käeulatusest väljas, et ennetada 
juhuslikku allaneelamist 

FI 
Varoitus: Pidä kissan hiekkalaatikko pienten lasten ulottumattomissa va-
hingosta tapahtuvan nielaisemisen estämiseksi. 

GR 
Προειδοποίηση: Κρατήστε τα απορρίμματα γάτας μακριά από μικρά 
παιδιά για να αποφύγετε τυχαία κατάποση 

HR 
Upozorenje: Držite pijesak za mačke izvan dohvata male djece kako 
biste spriječili slučajno gutanje 

LV 
Brīdinājums: Lai novērstu nejaušu norīšanu, glabājiet kaķu pakaišus ma-
ziem bērniem nepieejamā vietā. 

LT 
Įspėjimas: norėdami užtikrinti, kad maži vaikai kačių kraiko atsitiktinai 
nenurys, laikykite jį jiems nepasiekiamoje vietoje 

SK 
Varovanie: Mačacie stelivo uchovávajte mimo dosahu malých detí, aby 
nedošlo k jeho náhodnému požitiu. 

SL 
Opozorilo: mačji pesek hranite izven dosega majhnih otrok, da pre-
prečite nenamerno zaužitje 

IS 
Viðvörun: Haltu kattasandi í burtu frá litlum börnum til að koma í veg 
fyrir að þau borði hann óvart.


